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Second Sunday of Easter
 April 27, 2025

St. Joseph Church
Sunday Mass 

5:00 p.m. · English (Saturday Vigil)
7:00 p.m. · Español (Vigilia de sábado)

Sunday · Domingo
6:00 a.m. - English
7:15 a.m. - Español 
9:00 a.m. - Español
10:45 a.m. - English

12:30 p.m. - English
2:15 p.m. - Español
4:00 p.m. - Español
6:00 p.m. - Español
8:00 p.m. - Español

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 · 310.679.1139 · stjosephhawthorne.org · info@stjoseph-haw.org

Daily Mass 
8:00 a.m. · Bilingual (Monday through Saturday)

5:00 p.m. · Español  (lunes a viernes)

Confessions 
Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m. 

Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

A Catholic Community
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Clergy 
Fr. Arturo Velasco · Pastor
Fr. Kamil Ziolkowski · Associate Pastor
Fr. Everardo Monroy · Associate Pastor
Deacon Pedro de Leon · Deacon
Deacon Antonio Catalan · Deacon
Fr. Gustavo Castillo · St. John's Seminary · Weekend Support

Parish Center Hours 
Monday through Friday · lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.
Saturday & Sunday · sábado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

Eucharistic Adoration 
Exposition of the Blessed Sacrament
Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday 

Exposición del Santísimo Sacramento 
lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sábado de 8:00pm - domingo 5:30am

Weekly Offering 
Holy Thursday - April 17, 2025
$3,223.39

Good Friday - April 18, 2025
$4,634.96

Easter Sunday - April 20, 2025
$36,212.86

Follow us on social media!

Update
$13,751.34

Donated during the 
month of March.

Our Parish Needs
50% of all funds raised up to goal, will remain with 
our parish to address the following needs:

· Madonna Plaza 
· Church Interior Bathrooms 
· Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel
 Redahan Hall modernize the hall kitchen

Necesidades de nuestra parroquia
El 50% de todos los fondos recaudados 
permanecerán con nuestra parroquia para ayudar 
con las siguientes necesidades:

· Plaza Madonna
· Baños interiores de la iglesia 
· Interior del salón parroquial y la cocina del 

salón remodelar Redahan Hall renovar la cocina 
del pasillo

Librería San Pablo 
323-215-1541 

(Located in the Madonna Plaza)

Store Hours · Horario
Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m. 

We happily 
welcome our newly 

baptized to our 
Parish community! 

Adriel Pineda
Arianna Ramirez
Aziel Pino-Torres
Elizabeth Ceron

Jasiah Abdon
Jaxon Butler

Johnny Rodriguez

John Prado
Luis Ramirez

Luis Ruiz
Matthew Mena

Nicholas Gonzalez
Xochitl Ponce
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Sunday Gospel Reflection
It’s common for Catholics to hear the question, “Why do I 
have to go to a priest to have my sins forgiven?” I’ve never 
liked that question because not only is it clunky (confession 
is the ordinary way for the pardoning of serious sins, not 
lesser ones). But it misses the larger context: the wonderful 
origins of the sacrament itself. And this context is deeply 
Jewish.

Ancient Jews associated forgiveness of sins with priests 
offering sacrifices in the Jerusalem temple. It was a solemn, 
public, and tangible way to access God’s mercy. So when the 
risen Jesus breathes on the Apostles and says, “Whose sins 
you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are 
retained” (John 20:23), the upshot is remarkable: he is the 
new temple and his Apostles are the new priests. Jerusalem 
is no longer the place to find forgiveness from sin. Jesus’ 
body, the Church, is.

So why should we go to the Sacrament of Confession? 
For the same reason ancient Jews went to the temple in 
Jerusalem: to experience the intimacy, joy, and life-giving 
power of God’s eternal forgiveness. — Father John Muir 
©LPi

Reflexión del Evangelio
Hoy es Domingo de la Misericordia; celebramos la 
gran misericordia de Dios al darnos a su Hijo para 
que nos salvara por medio de su vida, pasión, muerte 
y resurrección. El Catecismo de la Iglesia Católica, 
en su numeral 1225, nos lo explica de la siguiente 
manera: “La sangre y el agua que brotaron del costado 
traspasado de Jesús crucificado (ver Juan 19:34) son 
figuras del Bautismo y de la Eucaristía, sacramento 
de vida nueva (ver 1 Juan 5:6-8): desde entonces, es 
posible ‘nacer del agua y del Espíritu’ para entrar en 
el Reino de Dios (ver Juan 3:5). Con la Pasión, Muerte 
y Resurrección, se derramó su Misericordia. Por eso, 
hoy cantemos, llenos de alegría y esperanza, el Salmo 
117: ¡La misericordia del Señor es eterna. ¡Aleluya!

Señor, para dar un sincero testimonio de tu 
resurrección, enséñame a ser dócil como Tú lo fuiste 
en tu vida terrena, y principalmente en la cruz. 
Encontrarnos y reconciliarnos es el mensaje que 
el Evangelio nos trae en este segundo Domingo de 
Pascua. Nos narra, también, la falta de fe de Tomás, 
de su incredulidad al recibir la noticia de que el 
Señor había resucitado. Tuvo que verlo y tocarlo para 
comprender toda la misericordia de Dios viva en 
Jesús: “Señor mío y Dios mío” (Juan 20:28). Y ahora, 
nosotros tenemos la dicha de creer sin ver. Y Jesús 
nos llama dichosos por eso. Pero, a la vez, debemos 
de madurar en la fe y eso se logra pidiendo al Espíritu 
Santo que nos ayude a comprender los misterios del 
Jesús glorioso que serán lo definitivo para todos. 
©LPi

Questions of the Week
1st Reading Question: In the aftermath of Jesus’ resurrection, 
the Apostles performed “many signs and wonders,” healing 
the sick and exorcising unclean spirits. Is there something in 
your life that needs healing?

2nd Reading Question: John is initially frightened at the 
strange vision of Jesus, but Jesus reassures him, “Do not be 
afraid.” How does Jesus calm your fears?

Gospel: The resurrected Jesus’ first words to his disciples 
are “Peace be with you.” How could you be a peacemaker 
this week with a family member or neighbor? ©LPi 

Preguntas de la Semana
Pregunta de la 1ª Lectura:  
Después de la resurrección de Jesús, los apóstoles 
realizaron “muchas señales y milagros”, sanando a 
los enfermos y exorcizando a los espíritus inmundos. 
¿Hay algo en tu vida que necesita sanación?

Pregunta de la 2ª Lectura: Al principio Juan se asustó 
ante la extraña visión de Jesús; sin embargo, Jesús le 
reafirma: “No tengas miedo”. ¿Cómo Jesús calma tus 
temores?

Evangelio: Las primeras palabras de Jesús resucitado 
a sus discípulos fueron: “Que la paz sea con ustedes”. 
¿Cómo podrías ser un pacificador o conciliador 
esta semana con los miembros de tu familia o tu 
comunidad? ©LPi
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Statement on the Death of the 
Holy Father Pope Francis

Most Reverend José H. Gomez
Archbishop of Los Angeles

April 21, 2025

I join the family of God here in the Archdi-
ocese of Los Angeles, and Catholics all over 
the world, in grieving the loss of our Holy 
Father.

In this beautiful Easter season, when we 
celebrate our hope in the Resurrection of 
Jesus Christ, we pray that the angels may 
lead Pope Francis into paradise, that the 
saints and martyrs welcome him, and that 
God in his mercy will make his face shine 
upon his faithful servant and grant him 
eternal rest in the love that never ends.

There will be more to say in the days ahead, but in this moment I find myself reflecting with gratitude on the Holy 
Father’s many kindnesses and expressions of pastoral care for us here in Los Angeles.

Over the years, he appointed nine auxiliary bishops to assist me in serving the family of God and he was always 
quick to show his spiritual closeness to us in our times of need. It was just in January that he offered prayers and 
words of consolation as we faced the destruction caused by the wildfires in the Palisades and Altadena. I will never 
forget his fraternal comfort as we mourned the sudden taking of our beloved Bishop David O’Connell in 2023.

In this time of mourning, my prayer is that all of us in the Church will honor Pope Francis’ legacy by remembering 
that he called us to urgent tasks that are still not finished:

We must continue our work of serving the poor, the migrant, and all who are forgotten on society’s “peripheries.”

We must persevere in caring for our common home, which is the earth, and in building a world that respects the 
sanctity and dignity of all human life and the Creator’s desire that we live in peace and fraternity as one human 
family.

And we must evangelize, spreading the joy of the Gospel as missionary disciples, accompanying our brothers and 
sisters and helping them to find in Jesus the happiness and love that every human heart longs for.

Above all, we must deepen our own love for Jesus and our commitment to seeking his holiness and reflecting his 
mercy and love in our daily lives.

Pope Francis showed us, by his constant example, that we should have a great devotion to the Virgin Mary, who is 
our Blessed Mother and the Mother of the Church.

We turn to Holy Mary now, and we ask for her protection and tender care. May she wrap our Holy Father in the 
mantle of her love. And may he rest in peace.
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Declaración sobre la muerte del Santo Padre 
Papa Francisco

Reverendísimo Monseñor José H. Gomez
Arzobispo de Los Ángeles

21 de abril de 2025

Me uno a la familia de Dios aquí en la Arquidiócesis de Los Ánge-
les, y a los católicos de todo el mundo, en el dolor por la pérdida 
de nuestro Santo Padre.

En esta hermosa temporada de pascua, en que celebramos 
nuestra esperanza en la Resurrección de Jesucristo, rezamos que 
los ángeles guíen al Papa Francisco al paraíso, que los santos y 
los mártires le dé la bienvenida, y que Dios, en su misericordia, 
haga resplandecer su rostro sobre su fiel servidor y le conceda el 
descanso eterno en el amor que nunca termina.

En este hermoso tiempo de pascua, en el que celebramos nuestra 
esperanza en la Resurrección de Jesucristo, rezamos para que los 
ángeles guíen al Papa Francisco al paraíso, para que los santos 
y los mártires le den la bienvenida, y para que Dios, en su mise-
ricordia, haga resplandecer su rostro sobre su fiel servidor y le 
conceda el descanso eterno en el amor que nunca termina.

Habrá más cosas que decir en los próximos días, pero en este momento me encuentro reflexionando con gratitud 
sobre los muchos actos de bondad y expresiones de cuidado pastoral del Santo Padre para todos nosotros aquí en 
Los Ángeles.

A lo largo de los años, nombró a nueve obispos auxiliares para que me apoyaran en el servicio a la familia de Dios y 
siempre se apresuró de mostrarnos su cercanía espiritual en nuestros momentos de necesidad. Este mismo enero 
ofreció oraciones y palabras de consuelo cuando nos enfrentamos a la destrucción causada por los incendios fores-
tales en Palisades y Altadena. Nunca olvidaré su consuelo fraternal mientras lamentábamos la muerte repentina de 
nuestro querido Obispo David O’Connell en 2023.

En este tiempo de luto, mi oración es que todos nosotros en la Iglesia honremos el legado del Papa Francisco recor-
dando que nos llamó a tareas urgentes que aún no han terminado: Debemos continuar nuestra labor al servicio de 
los pobres, los emigrantes y todos los olvidados en las “periferias” de la sociedad. Debemos perseverar en el cuida-
do de nuestra casa común, que es la tierra, y en la construcción de un mundo que respete la santidad y la dignidad 
de toda vida humana y el deseo del Creador de que vivamos en paz y fraternidad como una sola familia humana.

Y debemos evangelizar, difundiendo la alegría del Evangelio como discípulos misioneros, acompañando a nuestros 
hermanos y ayudándoles a encontrar en Jesús la felicidad y el amor que todo corazón humano anhela. Por encima 
de todo, debemos profundizar en nuestro propio amor a Jesús y en nuestro compromiso de buscar su santidad y 
reflejar su misericordia y su amor en nuestra vida cotidiana.

El Papa Francisco nos ha mostrado, con su ejemplo constante, que debemos tener una gran devoción a la Virgen 
María, que es nuestra Santísima Madre y la Madre de la Iglesia. Nos dirigimos ahora a Santa María, y le pedimos su 
protección y su tierno cuidado. Que envuelva a nuestro Santo Padre en el manto de su amor. Y que descanse en 
paz.
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Discernment
Question: How do I discern if a call to do something big is really 
from God?

Answer: Each day we face plenty of decisions about following God: 
whether or not to pray, how to treat people, and how to prioritize 
our time. Sometimes there can be something much more significant 
we discern: a vocational call, a promotion at work that requires a 
move, or a new ministry position at church. In addition to a pro-con 
list or a cost-benefit analysis, here are a few things to prayerfully 
consider and to talk over with trusted individuals.

Does it conform to God’s will revealed in the Church? God doesn’t call 
us to do something that contradicts the moral law. Will it encourage 
spiritual growth? Sometimes we need to choose between multiple 
good options. Consider the personal impact on you and others you 
are responsible for, like family. Other times we might be invited to 
do good for others, but when we assess our other life commitments, 
we see that saying yes to this would actually impede our prior 
responsibilities in the long run. Does the call seem consistent? This 
isn’t to say that God won’t do something new. Even so, consider 
if the call is consistent with your gifts and abilities. Can you see a 
“through-line” so to speak, with how your experiences have led 
you to this point? Do others confirm it? Share your reflections with 
trusted, insightful confidantes. Have they seen the same things you 
have, or are they bringing up new points to consider? Humbly add 
their relevant points to your considerations. Don’t forget your gut. 
After you’ve carefully considered everything in your mind, don’t 
neglect your instincts. Does your heart say yes or no? ©LPi

El discernimiento
Pregunta: ¿Cómo discierno si un llamado 
a hacer algo grande proviene en realidad 
de Dios?

Respuesta: Cada día enfrentamos muchas 
decisiones sobre cómo seguir a Dios: 
si oramos o no, cómo tratamos a las 
personas y cómo priorizamos nuestro 
tiempo. A veces, puede haber algo mucho 
más significativo que debemos discernir, 
por ejemplo: un llamado vocacional, una 
promoción en el trabajo que requiere un 
traslado o un nuevo puesto ministerial 
en la iglesia. Además de una lista de pros 
y contras o un análisis costo-beneficio, 
aquí hay algunas cosas para considerar en 
oración y hablar con personas de confianza. 

¿Se ajusta a la voluntad de Dios revelada 
en la Iglesia? Dios no nos llama a 
hacer algo que contradiga la ley moral. 
¿Fomentará el crecimiento espiritual? A 
veces necesitamos elegir entre múltiples 
opciones buenas. Considera el impacto 
personal en ti y en otras personas de las 
que eres responsables, como la familia. En 
otras ocasiones, es posible que nos inviten 
a hacer el bien a los demás, pero cuando 
evaluamos nuestros otros compromisos 
de la vida, veremos que decir que sí a 
esto, en realidad, impediría nuestras 
responsabilidades anteriores a largo plazo. 
¿El llamado parece consistente? Esto 
no quiere decir que Dios no hará algo 
nuevo. Aun así, considera si el llamado es 
consistente con tus dones y habilidades. 
¿Puedes ver una “línea directa”, por así 
decirlo, de cómo tus experiencias te han 
guiado a este punto? ¿Otros lo confirman? 
Comparte tus reflexiones con confidentes 
confiables y perspicaces. ¿Han visto ellos 
las mismas cosas que tú o te brindan 
nuevos puntos a considerar? Con 
humildad agrega sus puntos relevantes 
a tus consideraciones. No ignores tus 
instintos. Después de haber considerado 
con cuidado todo lo que tienes en mente, 
no desatiendas tus instintos. ¿Tu corazón 
dice que sí o no? ©LPi

Blessed be God who has triumphed over the 
grave!  Our Lord is victorious!  Alleluia, alleluia! 
May the joy of Easter fill every part of our lives! 

Amen.  ©LPi
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Papel de China
Estamos preparando para la Fiesta Parroquial del 2025 y necesitamos 
de su ayuda. Apreciaríamos su donación de papel de china para poder 
cortarlo y incluirlos en los huevos de confeti que hace la parroquia cada 
año para la fiesta parroquial.  También estamos recibiendo cascarones 
de huevos. Por favor vean las imágenes como referencia. Puede dejan 
sus donaciones en el Centro Parroquial. 

Tissue Paper 
We are preparing for our 2025 Parish Fiesta and we need tissue pa-
per and egg shells donations to make confetti eggs. We would greatly 
appreciate you bringing any tissue paper. Please look at the images as 
reference. You can leave your donations in the Parish Office. 

x
Please donate eggs like this.

Por favor donen los huevos así. 
Please DO NOT donate eggs like this.

Por favor NO donen los huevos asi. 

Did you know?
The Archdiocese of Los Angeles has created gardens of healing 
in each of the Archdiocese’s pastoral regions, dedicated 
to those harmed by sexual abuse, in their family, church 
or community. Located at St. Camillus Pastoral Center in 
Boyle Heights (San Gabriel Pastoral Region), Our Lady of the 
Assumption Parish in Ventura (Santa Barbara Pastoral Region), 
St. Francis de Sales Parish in Sherman Oaks (San Fernando 
Pastoral Region), St. Bernadette Parish in Los Angeles (Our 
Lady of the Angels Pastoral Region), and Our Lady of Refuge 
in Long Beach (San Pedro Pastoral Region) these gardens 
offer a sacred space for all those impacted by abuse to seek 
comfort and solace. In each garden there is a weeping wall 
and a plaque with a reflection by Archbishop Gomez, which 
starts with: “Dedicated to all those impacted by sexual abuse 
in the Church, their communities, their families – may all who 
visit find some measure of renewal, peace and comfort in 
doing so.” For more information, visit lacatholics.org/healing-
gardens.

¿Sabia Usted? 
La Arquidiócesis de Los Ángeles ha creado 
Jardines de Sanación en cada una de las regiones 
pastorales de la Arquidiócesis, dedicados a aquellos 
perjudicados por el abuso sexual, en su familia, 
iglesia o comunidad. Ubicados en el Centro Pastoral 
San Camilo en Boyle Heights (Región Pastoral San 
Gabriel), Parroquia Nuestra Señora de la Asunción 
en Ventura (Región Pastoral de Santa Bárbara), 
Parroquia San Francisco de Sales en Sherman Oaks 
(Región Pastoral de San Fernando), Parroquia Santa 
Bernadette en Los Ángeles (Región Pastoral Nuestra 
Señora de los Ángeles), y Parroquia San Pancracio 
en Lakewood (Región Pastoral de San Pedro), estos 
jardines ofrecen un espacio sagrado para que todos 
aquellos afectados por el abuso busquen consuelo. 
En cada jardín hay un muro de llanto y una placa 
con una reflexión del Arzobispo José H. Gomez 
que comienza con: “Dedicado a todos aquellos 
afectados por el abuso sexual en la Iglesia, sus 
comunidades, sus familias – que todos visitantes 
encuentren alguna medida de renovación, paz y 
consuelo al hacerlo”. Para obtener más información, 
visite lacatholics.org/healing-gardens.
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Saturday, April 26
5:00 PM
Lauri Lopez • † 
Emauel Stolaroff • †
Jospedito Cayetano• †
Wilton Garcia • †
Robert Sanchez • †
Fleurdelise Arevalo • †

7:00 PM
Jesus Ornelas • † 
Luis Alberto Ruiz • †
Jesus Caratachea • †
Francisca y Francisco Alfaro • †
Fermin y Juliana Acuña • †
Donato y Aurelia Muñoz • †
Maria Guadalupe Rosales • †
Juan Carlos Castro • †
Welbert Alberto Bonilla • †
Alejandro Lopez • Cumpleaños
Iviana Figueroa • Cumpleaños
Maria Govea • Cumpleaños

Sunday, April 27
6:00 AM

7:15 AM
Carmen Rodriguez • †
Domingo Altamirano • †
Bebes No Nacidos • †
Alfredo Ramirez • †
Isabel Cabezas • Salud
Hugo Flores • Accion de Gracias 

9:00 AM
Sandy y Genaro Magdaleno • † 
Santiago Reynoso • †
Juan Seogiva • †
Juan Vicente Armira • †
Billy Gomez • †
Francisco Quijivix • Salud
Maria Ramos Valdovinos • † 
Welbert Alberto Bonilla • †
Isabel Cotom •† 
Rosa Godoy • † 
Jose Antonio Ortega • †
Gerardo & Abigail Zendejas Zendejas • †
Angel Ramos • †
Rafael Ramses • †
 Aida Margarita Basantes Rodriguez • † 
Ramiro y Enedina Bañuelos • †
Rosa Chumbiray • Salud
Teresa Samayoa • Cumpleaños 
Daniel y Maria Paredes • Cumpleaños

10:45 AM
Alfonso Martinez • †

12:30 PM
Denisse Zapata • Birthday
Estela Loza • Birthday 

2:15 PM
Luis y Carlos Gonzalez • †
Milagros Ana Savedra • †
Juan Carlos Castro • †
Francisco Diaz • †
Luis Mayorga • †
Agustin Hernandez • †
Martha Lilian Escalante • †

4:00 PM
Rodrigo Avalos • †
Dolores Avalos • †
Alicia Vargas • †
Juan Antonio Reyes • †
Emma Alicia Reyes • †
Cirilo Colmenero • †
Jose J. Colmenero • Oración 
Fernando Colmenero • Cumpleaños

6:00 PM
Angelica Ugaz Alarco • †
Fermin y Juliana Acuña • †
Donato y Aurelia Muñoz • †
Jose Fernando Mazariegos • † 
Pedro Carrillo • Cumpleaños 

8:00 PM
Alejandro Cabrera • †
Luis y Maria Antonia Machuca • Oracion

Monday, April 28
8:00 AM
Christopher Vargas • †

5:00 PM
Tommy Lee • †
Jose Dolores Ramirez • †
Maria Chavez Silva • † 
Raul y Jose Cuevas • †
Marcopolo Carranza • †
Fermin y Juliana Acuña • †
Donato y Aurelia Muñoz • †
Welbert Alberto Bonilla • †
Dolores Reyes de Ambriz • †
Roberto Ambriz de Jesus • †

Tuesday, April 29
8:00 AM

5:00 PM
Rogelio Cerda • † 
Jose Alberto Castañeda • †
Petra Vielma Aguilera • †
Fermin y Juliana Acuña • †

Mass Intentions Donato y Aurelia Muñoz • †
Estefany Barraza Lima • Cumpleaños
Welbert Alberto Bonilla • †

Wednesday, April 30
8:00 AM

5:00 PM
Julia Guzman • †
Maria Guadalupe Gomez Rodriguez • †
Fermin y Juliana Acuña • †
Donato y Aurelia Muñoz • †
Dhelzette David Boites • †
Lilia Franco • †
Welbert Alberto Bonilla • †

Thursday, May 1
8:00 AM
Silvestre Tolentino • † 
Imelda Gonzalez Luna • †

5:00 PM
Jose y Antonia Soto • †
Ignacio Gonzalez • † 
Welbert Alberto Bonilla • †
Octavio Salcedo
Leslie Gabriela Salcedo
Lidia Salcedo
Lisbeth Salcedo
Gabriela Polanco

Friday, May 2
8:00 AM
Children & Youth • Holiness

5:00 PM
Oscar Vizcarra Figueroa • †
Abraham Pivaral • †
Familia Cueva • Salud
Marie Cervantes • Oracion
Cruz Magdaleno • †
Gregorio Gonzalez • † 
Isidro Gonzalez • † 
Jose Luis Magdaleno • † 
Raul Magdaleno • † 
Javier Gonzalez • † 
Raquel Gonzalez • † 
Maria Cortez • †
Jesus Huitron • 
Maria de Jesus Diaz • †
Silvio y Oscar Carbajal • †
Juan Reyes • †
Welbert Alberto Bonilla • †

Saturday, May 3
8:00 AM
Daniel Camberos • †
Maria De Jesus Diaz • †
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Reuniones de Ministerios
Lunes
Al-Anon · 10:00am · Salón de la Inmaculada  
Divina Misericordia · 7:00pm · Salón San José
Hombres de Valor · 7:00pm · Salón San Juan
Mujeres de Fe · 7:00pm · Salón Redahan
San Judas Tadeo · 7:00pm · Salón Redahan

Martes
AA · 7:00pm · San Juan
Clases Pre-Bautismales · 7:00pm · Salón Guadalupe

Miércoles
Legión de María · 4:30pm · Salón San Juan
AA · 7:00pm · Casa de la Providencia
Virgen del Carmen · 7:00pm · Plaza Madonna
Ministerio de Duelo · 7:00pm · Salón San José

Jueves
Al-Anon · 7:00pm · Casa de la Providencia

Viernes
Rosario del Espíritu Santo · 12:00pm · Salón Guadalupe
Señor de Esquipulas · 7:00pm · Plaza Madonna 
Ministerio de Matrimonios · 7:00pm · Salón Guadalupe
Pueblo de Alabanza · 7:00pm · Salón Redahan 
Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) · 7:00pm · Salón San José
Señor de los Milagros · 7:00pm · Plaza Madonna

Sábado
Al-Anon · 9:30am · Salón de la Inmaculada
Santo Domingo de Guzmán · 1er y 3er sábado del mes 
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia 

Agapito Ceja
Angelica Vilchez
Barit Snyder
Bella Montalvo
Carolyn Torres
Catherine Highland 
Christina Gonzalez
Edward Duncan 
Elizabeth Gordon
Francisca Baeza 

Jesus Cano 
John Henry Comitz 
Juan Carlos Valles
Marcos Caamal 
Mario Ajanel 
Marta Rodriguez
Martha Tolentino
Mary Frink
Maurice Marvin Nicklay
Najee Ellis

Norma Gamboa
Ramon Rodriguez
Rhea Garalde 
Rosa Maricela Vasquez
Sally-An Thomas
Salma Archila 
Tiesha Kelley
Vincent Delgadillo
Wayne Lawless
Wilbert Arias

Parish Sick List

Ministerio de Consolación
El Ministerio de consolación le brinda consuelo a las personas 
que han perdido un ser querido. El amor de Dios brinda consuelo 
a sus corazones quebrantados y sólo el puede aliviar su dolor, 
para encontrar La Paz que tanto necesitan.  Los esperamos los 
miércoles de 7:00 pm a 8:00pm en el salón San José.

Sprinkling Rite
The rite of sprinkling, also called the Asperg-
es rite, recalls the new life we receive in the 
waters of our baptism. Though most common 
during the Easter season, this rite can take 
place on any Sunday and is used in place of 
the penitential act.

El rito de rociar con agua bendita
El rito de rociar con agua bendita, denominado 
también el rito de la aspersión, nos recuerda la 
vida nueva que recibimos en nuestro bautis-
mo. Aunque se usa más comúnmente durante 
el tiempo de Pascua, se puede utilizar en cual-
quier domingo y sustituye el acto penitencial.
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•	 Venta de machinas nuevas y usadas
•	 Reparaciones de máquinas de coser,  

aspiradoras y lámparas
•	 Afilado de cuchillos y tijeras

Clases de costura 
disponible para  
niños y adultos

6230 W 87th St. • Westchester, CA
310-670-2429

ESCANEE EL CÓDIGO QR

Tanner’s Sewing & Vacuum

(310) 710-5790
amarals.construction.corp
amaral.construction.corp@gmail.com

Edgar Amaral
GENERAL CONTRACTOR

Parishioner  Se Habla Español
amaralsconstruction.com

Building Additions • Remodels
Roofing • Concrete

Irene T. Orozco – Senior Counselor 
Parishioner/Feligresa   LIC. CES 3981

310-487-6120 | iorozco@inglewoodpark.org

Representando: Inglewood Park Cemetery,

Roosevelt Memorial Park Cemetery

• Proteja su familia hoy

• Planes económicos antes de la necesidad.

• Pagos mensuales  • Precios bajos

• Beneficios  • Propiedad transferible

• Información gratuita

Free Pre-Need information

TRADITIONAL FUNERALS
CREMATION

PRE-PLANNING
310-792-7599
LAfuneral.com

Rice 
Center
Torrance
FD 1113

Photo & video Services
323-304-2490

Leylany’s Decor Leylany’s Decor 
Avoid the stress and let us plan your next event!

Flower arrangements | Tent 
draping, decorations, etc...

Paquetes disponibles para 
cualquier evento!

310-625-7018

Se Habla Espanol

G&R 
CUSTOM CABINETRY

GABRIEL ESTRADA 

(310) 622-3417 
Hablamos Español 

• FREE Estimates •

Contact: Juvy C. Johnson, Licensed Financial Professional
Life & Health Lic. : 0L04725 • 323-320-1537

FINANCIAL PROFESSIONAL SERVICES
We are pleased to offer you a complimentary Financial Needs Analysis. Our goal 
is to help you better understand your current financial situation and identify any 

areas where we can help you optimize your financial planning.
	Our Services: Income Protection • College Planning • Executive Bonus Plans
	 Retirement Planning • Estate Planning • Long Term Care

Lic. 0M61169

LA PLANIFICACION PREVIA ES UN ACTO DE AMOR, UN REGALO GENEROSO PARA 

SU FAMILIA Y AMIGOS QUE LES PERMITIRA SENTIR SU DUELO CON MAS PAZ Y 

TRANQUILIDAD.

ASEGURE LOS PRECIOS DE HOY MIENTRAS HACE SUS PAGOS MENSUALES. EVITE 

LA CARGA FINANCIERA INESPERADA Y PERMITAME AYUDARLO Y A PROTEGER A 

SU FAMILIA DEL AUMENTO DE COSTOS DE CEMENTERIO Y FUNERARIA.

Cell (310) 987-1104  
E-Mail SCorrea@GreenHillsLA.com
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puertas cerraduras
y molduras

310-562-0571

• Car Accident Attorney
    Abogado de Accidentes de carro

• Uber Accidents 

    Accidentes de Uber

• Workers’ Compensation Attorney

   Abogado de Compensación de Trabajadores

310-806-1231     WWW.LAWOFFICEJOHN.COM
Free Consultion | Consulta Gratis    Se Habla Español

Pursuant To Labor Code Section 5432(A), Making A False Or Fraudulent Workers’ Compensation Claim Is A Felony Subject To Up To  

5 Years In Prison Or A Fine Of Up To $50,000 Or Double The Value Of The Fraud, Whichever Is Greater, Or By Both Imprisonment And Fine.

Cruz Aqua Water & Ice
Purified & Alkaline Water
Open 8am - 7pm,

Sun. 9am -6pm

Delivery Service

(310) 848-8840
Money Transfer

Keys

Water Accessories 

14617 1/2 Prairie Ave. 

Lawndale, CA 90260

Parishioner

Pray to End
Artificial
Birth
Control 
Jeremiah 1:5 

ANA ORELLANA
Lic#: 01933397

ana@anaorellana.com
310.220.7224

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

(213) 637-7801

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(626) 884 4749(626) 884 4749
Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

Have you always wanted to be

your own boss but didn't know

where to start? Our "business-in-

a-box" gives you everything you

need to get your own business up

and running in less than a month!

We Provide Everything

You Need to Succeed

Join Us Today and

See for Yourself!

Create a Life You
Never Want to

Retire From

santushadsouza.com

Lucy Gomez Insurance Agy Inc
Lucy Gomez, Agent

Hawthorne, CA 90250-5118
Bus: 310-974-8200   Fax: 424-269-0024
Insurance License #6003567
www.insurewithlucy.com

The greatest compliment you can give is a referral.
State Farm, Bloomington, IL

“Yo El Abogado Manzo, 
 lo Atenderé 

personalmente  
con su caso.”

 

 

 

 


